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EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App onto your device.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue en su dispositivo la
aplicacion de Lector de codigos QR.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR Scanner sul tuo
dispositivo.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs langues). Téléchargez
I'application QR Scanner sur votre appareil

BG-CkaHnupaiite QR koaa, 3a Aa nonyyute nosede MHGOPMaLMA 3a NPOAyKTa U MHCTPYKUMSA 3a ynoTpeba Ha noseve esuuun. Maternete
npunoxeHneto QR ckeHep Ha yCTPOMCTBOTO CU.

GR-Zdpwon Tou kwdika QR yia TePIoTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TO TIPOIOV Kal 0dnyieg XPriong o€ TepIoaoTEPEG YAWoOeS. KateBdoTe TNV
epappoyn QR Scanner oTn cuokeun oag.

AR- U gua g podl Bl G ) prosay o8 QR Gt o i 523050 S aladia) laglad s giiall e slae (10 33l (e J small "QR Scanner. e e

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-Code zu scannen.
Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

HU-A QR-koéd beszkennelésével bévebb informaciokhoz és 6sszeszerelési Gtmutatohoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben sziikséges, toltson
le QR-kdd olvas6 alkalmazast a késziilékére.

RU-OtckaHnmpyitte QR-kog, 4To6bl nonyynTts Gorblie nHdopmalmmn o NpoayKTe U MHCTPYKLMM MO 3KCTnyaTauum Ha Apyrux sidblkax. 3arpysute
npunoxexne QR Scanner Ha cBoe yCTPONCTBO.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili vi§e informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR Scanner na svoj
uredaj.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi. Descarcati aplicatia QR
Scanner pe dispozitivul dvs.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je apparaat om te
scannen.

AL-Skanoni kodin QR pér t& marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t& hapur manualin né mé shumé gjuhé&. Shkarkoni aplikacionin QR
Scanner né celularin tuaj.

TR-Detayli triin bilgisi ve goklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac wigcej informaciji, oraz instrukcje uzytkowania w wiekszejilosci jezykéw. Pobierz aplikacje skanera kodéw QR na
twoje urzadzenie.

MK-CkeHupaj ro QR kopoT 3a ga gobuelu noseke MHopMauvy 3a Npov3BOAOT U yNaTCTBO 3@ KOPUCTEH-e,Ha noseke jasuun.CumHeTe ja
annukauujata QR Scanner App Ha BaLIMoT ypeq.
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IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
@ REFERENCE! WARNING - DROWNING HAZARD !

WARNINGS !

1. WARNING! DANGER OF DROWNING

2. Children have drowned while bathing !

3. Children can drown in as little as 2 cm of water in a very short time !

4. Always remain in contact with your child during bathing !

5. Never leave your baby unattended in the bath, even for a few moments. If you need to leave
the room, take the baby with you !

6.WARNING! Dispose of used batteries immediately. Keep new and used batteries away from
children. If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

Keep the thermometer area away from copious amounts of water.

SAFETY REQUIREMENTS

Babies and young children are at risk of drowning when being bathed. Never use this product on an elevated surface not intended for this product.
To avoid scalding by hot water, position the product in such a way to prevent the child from reaching the source of water. Always check the water
temperature before bathing the child. The typical water temperature for bathing a child is between 35 °C and 38 °C. The recommended bathing
time is 10 minutes. Always check the stability of the product before use. Do not use the product if any components are broken or missing. Do not
use replacement parts or accessories other than those approved by the manufacturer. After each use wash with soap and water, rinse and dry. .
Never place the product close to flames or other strong heat sources (e.g. electric heaters or radiators). Never install baby bath tub suspended on
its edges between two other objects. It is suitable for children with a maximum weight of 9 kg.

EN17072: 2018 . . . R
Prevention and maintenance instructions

- Replacing the Batteries: Remove the base under the thermometer using a screwdriver (Image 5), slide the cover and replace the batteries.
-This product is using 2 x 1.5V LR44 non-rechargable batteries. Adult assembly is required.

-Non-rechargeable batteries are not to be recharged.

-Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed.

-Batteries are to be inserted with the correct polarity (+ and —).

-Exhausted batteries are to be removed from the product.

-The supply terminals are not to be short-circuited.

-Remove the batteries during long periods of non-use.

- Check the product regularly for cracks or breakage.

- Do not clean with aggressive detergents containing abrasive particles, ammonia, bleach or alcohol.

- Store the product in a clean and dry place, without moisture and at a safe distance from heat sources! Do not expose to direct environmental
influences, sun, rain, moisture, or sudden temperature changes!

- In case of problems related to normal operation, contact an authorized service center for consultation or repair.

Protect the environment by not disposing of this product with household waste
E (2012/19/EU).
mm Check the recommendations to local authorities about recycling (Only for Europe).



BAXHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO U 3AMNA3ETE 3A
BbAELLU CMPABKWU ! BHUMAHUE - ONMACHOCT OT YOABAHE!
BHUMAHMUA!

1. BHUMAHMUE! ONMACHOCT OT YOABAHE

2, Vima cnyyaun Ha ygassiHe Ha 6e6eTa no Bpeme Ha KbnaHe !

3. bebetaTa moraT ga ce yaasAT 4opu M B 2 CM BOAA 3@ MHOTO KpaTko Bpeme !

4. BuHaru octaBaiTe B KOHTaAKT ¢ BawweTo 6ebe no Bpeme Ha kbnaHe !

5. Hukora He ocTtaBsnTe geteto B 6aHsTa 6e3 Haa3op, 4opu 1 3a CbBCeM KpaTko Bpeme ! Ako
TpsibBa Oa nsneseTe OT cTasTa, B3eMeTe geteto ¢ Bac !

6.BHUMAHMUE: V3xBbpnsiiTe nsnonssaHvuTe 6atepumn BegHara. JpbXTe HOBUTE 1 U3MON3BaHUTE
6aTtepun ganey ot geua. Ako MucnuTe, Ye batepunTe ca NOrbfHaTV UK MOCTABEHWN B HAKOS
YacT Ha TAnoTo, NoTbpceTe He3abaBHa MedMLUMHCKa MOMOLL,.

Ma3eTe 30HaTa OKOMo TepMOMETbPa OT NoMnagaHeTo Ha OBUHU KonnyecTea BoAA.

U3UCKBAHWUA 3A BE3OMNMACHOCT

Bebetata 1 mankuTe geua ca U3NOXEHW Ha PUCK OT yAaBsiHe, KoraTo ce KbnaT. Hykora He n3nonseaiiTe TO3W NPOAYKT Ha NoBAMrHaTa NOBbPXHOCT,
KOSITO He e npejHasHaveHa 3a To3u NpoaykT. 3a Ja usberHeTe usrapsiHe 4pes ropella Boaa, NocTaBeTe MPOAyKTa MO TaKbB HauMH, Ye aa
npepoTBpaTUTe Jocera Ha AeTeTo 10 U3TOYHMKa Ha Bofa. BuHaru npoBepsieaiite Temnepatypara Ha BojaTa npeau kbrnaHe Ha aeteto. ObuvaiiHata
Temnepatypa Ha BoAaTa 3a kbnaHe Ha Aete e mexay 35 °C un 38 °C. MpenopbyutenHoTo Bpeme 3a kbnaHe e 10 MuHyTU. BuHaru nposepsieaiite
cTabunHocTTa Ha npogykTa npegu ynotpeba. He nanonaeaiite npogykTa, ako HsKOW OT KOMMOHEHTUTe € cyyneH unu nuncsa.He usnonssaiite
pes3epBHUM YacTy UK akcecoapu, pasfnyHK ot ogobpennTe oT nponasoauTens. Cnep Besika ynotpeba namuiiTe Cbe canyH U Boga, U3nnakHeTe u
nscyliete. Hukora He nocTaBsiiTe npogykTa 6nM3o [0 OTKPUT MNIambK MKW APYTM U3TOYHULM HAa CUIHA TOMMMHA (Hanpumep enekTpuyeckut
HarpesaTenv unv paguatopu). Hvkora He nocTaBsiiTe BaHaTa 3a kpawLuara it Mexzay Apyrv Asa npeamera. Moaxoasiuo 3a Aetia ¢ MakcMarHo Terno
09 KT EN17072:2018/B5C EN17072:2019

YKA3AHUA 3A NMPOPUNTAKTUKA U NOOOPBXKA
- CmsiHa Ha Batepuute:OTcTpaHeTe ocHoBaTta nog TEpMOMETbpa NocpeAcTBoM oTeepTka ( M3obpaxeHue 5) ,npunnbaHeTe KanaqyeTo U 3aMeHeTe
Gatepuute.
- To3u npoayKT cbabpka 2 x 1.5V LR44 Henpesapexaalum ce 6atepun. M3ncksa ce MOHTaX OT Bb3pacTeH.
- Henpesapexpalmte ce 6atepun He TpsibBa Aa ce 3apexaar.
- He Tpsi6Ba Aa ce cMecBaT pasnuyHW BUAoBe GaTepum Unu HoBM U U3NonN3BaHun Gatepuu.
- BaTepmme TpHGBa Aa ce NoCTaBAT C NpaBUITHUSA NONApPUTET (+ n —).
- V3xabeHuTe 6aTepumn TpsibBa fa ce OTCTPaHSAT OT NPOAYKTa.
-He Hpe,ELI/IGEI/IKEaIZTe KbCO CbeiHEeHWNe Ha 3aXpaHBalLuuTe Knemu.
- OTcTpaHeTe 6aTepunTe Npu oAb Nepuoan Ha Heynotpeba.
- PEAOBHO NPOBEpPSsIBaNTE NPOAYKTa 3a HarykBaHe U cHynBaHe.
- He nouncTBaTe carpecusHU npenapartu, CbabpXxaiin aSpaSMBHM YacTuum, aMoHSK, 6envHa unmn cnupT.
- C'bXpaHﬂBaI?lTe npoAyKTa Ha YUCTO MU CYyXO MACTO, 6e3 Bnara u Ha 6e3onacHo pascTtosHne OT U3TOYHULN Ha TonnuHa! He usnarainte Ha NpAKOTO
B'b3l:lel7|CTBI/Ie Ha OKOmnHarta cpefa - CribHUe, AbXA, Bnara, Unv pe3ku temneparypHu I'IpOMeHI/I!
-npn I'IpOGJ'IeMVI, CBbp3aHu C HopmarnHaTa ekcnnoarauus, ce 06p'bLLlal7ITe 3a KOoHCynTauusa nnn peMoHT KbM OTOPU3NpPaHNTE CeEpBU3N.

Ma3eTe okonHaTa cpefa, kKaTo He U3XBbPIATE TO3W NPOAYKT C AOMALUHW
K otnagbum (2012/19/EU). MNMpoeepeTe NpenopbKUTE HA MECTHMTE BNACTN OTHOCHO
f— peuuknpaHeTo (camo B EBpona).

IMPORTANT ! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU
CONSULTARI VIITOARE ! ATENTIE — PERICOL DE INEC !
ATENTIE !

1. ATENTIE! PERICOL DE INEC!

2. Exista cazuri de inec a bebelusilor in timpul baii !

3. Bebelusii s-ar putea ineca chiar si in apa cu 2 cm adancime pentru un timp foarte scurt!

4. Intotdeauna pastrati contactul cu bebelusul dvs. cand i faceti baie !

5. Niciodata nu lasati bebelusul in baie fara supraveghere, chiar si pentru timp foarte scurt ! Daca
trebuie sa iesiti din baie, luati copilul cu dvs. !

6.ATENTIE! Aruncati imediat bateriile uzate. P&strati bateriile noi si uzate departe de copii. Daca
credeti ca bateriile au fost inghitite sau introduse Tn orice parte a corpului, solicitati imediat asistenta
medicala. Protejati zona din jurul termometrului pentru a nu primi cantitati mari de apa.

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lifov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62
E-mail: office@didis.ro



CERINTE DE SIGURANTA

Bebelusii si copii mici sunt expuse riscului de inec cand fac baie.Niciodata nu folositi acest produs cand este asezat pe o suprafata situata la indltime,
care nu este destinata folosirii produsului.Pentru a preveni arderea cu apé fierbinte, asezati produsul in asa fel incat a preveni accesul copilului la sursa
de apa. Abaterea limitd a termometrului este de +2°C, din aceste motive intotdeauna verlflcatl temperatura apei inainte de a face baie copilului.
Temperatura uzuala a apei pentru baia copilului este intre 35 °C si 38 °C.Timpul de baie recomandat este de 10 minute.intotdeauna verificati stabilitatea
produsului inaintea folosirii sale. Nu folositi produsul daca are componente rupte sau lipsa. Nu folositi piese de schimb sau accesorii care sunt diferite
de cele aprobate de catre producator. Dupé fiecare folosinta spalati cu sapun si apa, spalati cu apa si uscat,i.. Niciodata nu asezati produsul aproape de
foc deschis sau de alte surse de caldura puternica (de exemplu incélzitoare electrice sau radiatoare).Niciodatd nu agatati cada de capetele sale intre
doua obiecte. Potrivit pentru copii cu greutate maxima de panain 9 kg.

EN17072:2018
Instructiuni referitoare la profilaxie si intretinere

- Schimbarea bateriilor: Scoateti baza de sub termometru folosind o surubelnita (Imaginea 5), glisati capacul si inlocuiti bateriile.
-Acest produs contine 2 baterii nereincarcabile LR44 de 1,5V. Este necesar asamblarea unui adult.

- Bateriile nereincarcabile nu trebuie incarcate.

- Nu amestecati diferite tipuri de baterii sau baterii noi si uzate.

- Bateriile trebuie introduse cu polaritatea corecta (+ si-).

- Bateriile uzate trebuie scoase din produs.

- Nu scurtcircuitati bornele de alimentare.

- Scoateti bateriile pentru perioade lungi de neutilizare.

- Verificati regulat produsul pentru semne de crépare sau rupere.

- Nu curatati cu detergenti cu actiune agresiva, care contin particule abrazive, amoniac, inalbitor sau spirt.

- Pastrati produsul in locuri uscate si curate, fara umiditate si la o distanta sigura de surse de caldura ! Nu expuneti la actiunea directa a factorilor de
mediu—soare, ploaie, umiditate sau schimba bruste detemperatura !

- La aparitia unor probleme, legate de exploatarea normald, adresati -va service-lor autorizate pentru consultari sau reparatii.

produsului (2012/19/EU)

Pastrati mediul inconjurator nearuncand la intdmplare acest deseu menajer al
K Verificati la autoritatea locala pentru sfaturi de reciclare si facilitati (doar pentru

FONTOS! OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI
INFORMACIO KERESESERE! FIGYELEM — FULLADASVESZELY!

D) FIGYELEM!

1. FFIGYELEM! A FULLADAS VESZELYE

2. El6fordulhat, hogy a baba firdés kdzben vizbe fullad!

3. Ababak nagyon révid id6 alatt 2 cm-es vizbe is belefulladhatnak.

4. Furdés kdzben mindig tartsa a kapcsolatot babajaval!

5. Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkul a furdészobaban, még nagyon révid idére sem!
Ha el kell hagynia a helyiséget, vigye magaval a gyermeket!

6. FONTOS! A hasznalt elemeket azonnal dobja ki. Az Uj és a hasznalt elemeket tartsa tavol a
gyermekekt6l. Ha ugy gondolja, hogy az elemeket lenyelték vagy a test barmely részebe
helyezték, azonnal forduljon orvoshoz. Ovja a h6mérd kdrnyékét a nagy mennyiségi viztol.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

A csecsemdk és a kisgyermekek fiirdés kozben vizbe fulladhatnak. Soha ne hasznélja ezt a terméket olyan allvanyon , amelyet nem erre a
termékre szantak. Csak ehhez a termékhez tartozo allvanyt hasznaljon! A forré vizzel térténé égés elkeriilése érdekében helyezze el a terméket
oly médon, hogy megakadalyozza a gyermeket a vizforras elérésében. Mindig ellendrizze a viz hémérsékletét, miel6tt a gyermekét furdetné. A
baba fiirdéviz szokasos hémérséklete 35°C és 38°C kozott van. Az ajanlott furdetési id6 10 perc. Hasznalat elétt mindig ellendrizze a termék
stabilitasat. Ne hasznalja a terméket, ha valamely része sértilt vagy hianyzik. Csak a gyarto altal jovahagyott alkatrészeket és tartozékokat
hasznaljon.Minden hasznalat utdn mossa le szappannal, vizzel 6blitse le és szaritsa meg.

Soha ne helyezze a terméket nyilt lang vagy méas magas héforras (pl. elektromos melegit6 vagy radiator) kdzelébe. Soha ne helyezze a kadot
végeinél fogva masik két targy k6zé¢. Maximum 9 kg sulyu gyermekek szamara alkalmas.

ENT7072:2018  Balesetegel&zési és karbantartasi Gtmutato

- Elemcsere: Csavarhtzéval tavolitsa el a hémérd alatti alapot (5. kép), csusztassa el a fedelet, és cserélje ki az elemeket.

-Ezatermék 2db 1,5V LR44 nem Ujratdlthetd elemet tartalmaz. Feln6tt 6sszeszerelés sziikséges.

-Anem Ujratélthetd elemeket nem szabad feltdlteni.

- Ne hasznaljon egyiitt kiilénb6zé tipust elemeket vagy Uj és hasznalt elemeket.

-Az elemeket a megfeleld polaritassal (+ és -) kell behelyezni.

-Ahasznalt elemeket ki kell venni a termékbdl.

-Ne zarja rovidre a tapcsatlakozokat.

-Ha hosszabb ideig nem hasznalja, vegye ki az elemeket.

- Rendszeresen ellendrizze a terméket, nincs-e rajta repedés vagy torés.

- Ne tisztitsa agressziv mosoészerekkel, melyek csiszoloport, ammoniat, fehéritét vagy alkoholt tartalmaznak.

- A terméket tiszta, szaraz, nedvességtoél mentes helyen és biztonsagos tavolsagra a héforrasoktdl kell tarolni! Ne tegye ki kdzvetlen kornyezeti
hatasoknak - nap,es6, nedvesség vagy hirtelen h6mérsékleti valtozasok!

-Anormal mikédéssel kapcsolatos problémak esetén konzultacio vagy javitas céljabol vegye fel a kapcsolatot a hivatalos szervizkzponttal.



Kimélje a kérnyezetet azzal, hogy ne dobja ki a terméket a haztartasi hulladékba
(2012/19/EU)Az Ujrahasznositassal kapcsolatos tanacsokeért és létesitményekért
f— forduljon a helyi hatésaghoz (csak Eurépaban).

ATTENTION ! VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT ET GARDER
POUR REFERENCES FUTURES ! ATTENTION — DANGER DE

NOYADE !

ATTENTION!
1. ATTENTION! RISQUE DE NOYADE
2. Il y a des cas de noyade de bébés pendant le bain !
3. Les bébés peuvent se noyer méme dans 2 cm d'eau en trés peu de temps !
4. Restez toujours en contact avec votre bébé pendant le bain !
5. Ne laissez jamais I'enfant sans surveillance dans la salle de bain, méme pour une trés courte
période ! Si vous devez sortir de la piece, emmenez I'enfant avec vous !
6.ATTENTION ! Jetez immédiatement les piles usagées. Gardez les piles neuves et usagées
hors de portée des enfants. Si vous pensez que les piles ont été avalées ou insérées dans une
partie du corps, consultez immédiatement un médecin. Protégez la zone autour du
thermométre des grandes quantités d'eau.

EXIGENCES DE SECURITE
Les bébés et les petits enfants risquent de se noyer lors du bain. Ne jamais utiliser le produit sur une surface soulevée qui n'est pas prévue
Toujours vérifier la température de I'eau avant de baigner I'enfant. La température normale de I'eau de baignade d'un enfant est entre 35 ° C et 38
° C. La durée de baignade recommandée est de 10 minutes. Vérifiez toujours la stabilité du produit avant utilisation. N'utilisez pas le produit si I'un
des composants est cassé ou manquant. Ne jamais utilisez des piéces de rechange ou accessoires autres que ceux approuvés par le fabricant.
Apres chaque utilisation, laver a I'eau et au savon, rincer et sécher.. Ne jamais placez le produit a proximité de feu ou d'autres sources de chaleur
(radiateurs ou dispositifs de chauffage par exemple). Ne jamais accrocher la baignoire a ses extrémités entre deux autres objets. Convenable aux
enfants d'un poids maximum de 9 kg. EN 17072 :2018

INSTRUCTIONS POUR LA PREVENTION ET LA MAINTENANCE

- Changement des piles : Retirez la base sous le thermométre a I'aide d'un tournevis (Image 5), faites glisser le couvercle et remplacez les piles.
- Ce produit contient 2 piles non rechargeables 1,5 V LR44. Assemblage par un adulte requis.

- Les piles non rechargeables ne doivent pas étre chargées.

- Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves et usagées.

- Les piles doivent étre insérées avec la bonne polarité (+ et -).

- Les piles usagées doivent étre retirées du produit.

- Ne court-circuitez pas les bornes de puissance.

- Retirez les piles pendant de longues périodes de non-utilisation.

-Vérifiez de maniere réguliére si le produit n'est pas fissure ou cassée.

-Ne pas nettoyer avec des détergents agressifs contenant des particules abrasives, de 'ammoniaque, de I'eau de Javel ou de 'alcool.

-Conservez le produit dans un endroit propre et sec, sans humidité et loin de la portée des sources de chaleur ! Ne I'exposez pas aux influences
environnementales directes - soleil, pluie, humidité ou changements brusques de température !

-En cas de problémes liés au fonctionnement normal, contactez un centre de service agréé de consultation ou réparation.

Gardez I'environnement et ne pas jeter le présent produit ensemble avec des
déchets ménagers (2012/19/EU). Consultez les recommandations aux autorités
— locales concernant le recyclage (Uniquement pour I'Europe).

FA NA EZEAZOAAIZETE THN AKINAYNH XPHZH AYTOY TOY MNMPOIONTOZ,
THPHZTE TIZ MPOEIAONMOIHZEIZ, TIZ OAHTIIEZ KAI TIZ
YZTAZEIZ AYTQON TQN OAHIIQN!
MPOZOXH!

1. MPOXZOXH! KINAYNOZ MNMNIFrMOY

2. YTIApxouV TTEPITITWOEIG TTVIYHOU BPEPWYV KaTd TNV SIAPKEIQ TOU UTTdviou!

3. Ta pwpd ptTopolv va TTviyoUv akOun Kal o€ 2 cm vePO yia TTOAU 0UVTOUO XPOVIKO SIdoTNUA.
4. Tavta va KpaTdTe ETTAPA PE TO JwPO 0OG KATA TNV SIAPKEIA TOU UTTdviou!

5. MoTt€ pnv apAveTe 1o TTaIdi GTO PTTAVIO XWPIG ETTIRAEWN, aKOUN Kal yia TTOAU 0UVTOUO XPOVIKO
didoTtnua! Edv mrpétrel va Byeite atrd 10 dwudTio, TTapTe To TraIdi padi oag!



6. MPOZOXH: AtroppiyTe TIG XPNOIUOTTOINUEVEG UTTATAPIEG ONECTWG. KpaTroTeE TIG KAIVOUPIEG KAl
TIG XPNOIMOTIOINKEVES UTTATAPIEG HOAKPIA aTTO TTaIdIA. EAQv TTIOTEUETE OTI Ol UTTATAPIEG £XOUV
KATATTO0E 1] TOTTOBETNOEI OE OTTOINdNTIOTE YEPOG TOU CWHATOG, AvalnTAOTE AUETWG IATPIKA
BonBeia. MpooTaTéWTe TNV TTEPIOXN YUPW OTTO TO BEPUOUETPO ATTd PEYAAEG TTOGATNTEG VEPOU.

OAHrIEZ NAAXZ®AAH XPHZH

Ta pwpia kai Ta pIkpd TTaidia gival ekTeBeIpéva oTov KivOUVo TTVIyHoU, 6Tav KAvouv PTTdvio. MoTé punv XpnoipoTToleiTe auTd To TTPOIGV O€ UPWHEVD
ETMIPAVEIQ, N oTroia v TTPoOoPIZETal yI' auTé TO TTPOIGV. Mo va aTro@UyETE TOV KivOUVO EYKAUNATOG PE KAUTO VEPO, TOTTOBETAOTE TO TIPOIOV UE TETOIOV
TPOTIO, TTOU VO ATTOTPEWETE TNV aPr) Tou TTaIdIou pe TNV TNy vepoU. Yia 1o Adyo auTtéd Travia eAEyXeTE TNV BepPOKPacia Tou VEPOU TIPIV TO UTTAVIO
Tou TTaidloU. H ocuvnBiopévn Beppokpacia Tou vepoU yia To pTrdvio eveg Traidiou eivar petagy 35 °C kai 38 °C.-O ouvIoTWHEVOG XPOVOG Yia UTTAVIO
eivar 10 AeTrTd. Mdvta eAéyxeTe TNV OTABEPATNTA TOU TTPOIGVTOG TTPIV TNV XPAON. MNV XPNnOIPOTIOIEITE TO TTPOIGV EGV KATTOIO JIKO TOU OTOIXEIO Eival
omraopévo A Agitrel. Mnv xpnoipotrolite avTaAAaKTIKA ) e€apTApaTa, Ta oTroia diagépouv atrd Ta avTaAAGKTIKG A Ta apTAPATA TTOU EyKpiBnKav
atrd Tov KaTaokeuaoTr). MeTd atméd kGBe xprion TTAUVETE pe oaTToUVI Kal VEPS, EETTAUVETE Kal OTEYVWOTE.NMpoodpTnua yia utrévio: AutA n Asimoupyia
MTTOPE va XpnalpoTToinBei péxpl TNV aTiypr) 61av 1o TTaidi 0ag apxioel va KaBeTal autdvopa. -MoTé unv TOTToBETEITE TO TTPOIGV KOVTE O€ avoIxXTh
@AOYa 1) o€ GAANEG TINYEG évTovng BeppdTNTAG (TT.X. NAEKTPIKEG AVTIOTAOEIG 1) KAAOPIQEP). MOTE PNV avVaPTATE TNV PTTAVIEPT OTIG AKPEG TG METAGU
GAAwV dUo avTikelnévwy.Eival KatdAAnAo yia Traidid e PéyioTo Bapog éwg 9 KIAG.

EN17072:2018 038nyieg TPOANYNG KAl CUVTAPNONG
- ANayRA Twv PTTaTapiwv: AQaipéaTe Tn BAcn KATw atrd To BEPUOPETPO XPNOINOTIOIWVTAG éva kaTaaBidl (Eikdva 5), cUpeTe TO KAAUPPA Kal
ETTAVATOTIOBETAOTE TIG PTTATAPIEG.
- Auté 1o TTpOidV TTEPIEXEl 2 X 1,5 V LR44 un emTavagopTifOUEVEG UTTATOpieG. ATTaITEITAI TUVAPPOAOYNON aTTd EVAAIKEG.
- O1 un eTTava@opTIfOEVEG PTTATApPIEG DEV TIPETTEI VA PopTIdovTal.
- Mnv avapiyvieTe SIa@opeTIKoUg TUTTOUG PTTATAPIWV ) KAIVOUPIEG KOI HETAXEIPIOPEVEG UTTATAPIEG.
- O1 pTratapieg TPETTEN va TOTTOBETOUVTAI JE TN OWOTH TIOAIKOTNTA (+ Kall -).
- O1I XpNOIPOTIOINUEVEG PTTATAPIEG TIPETTEI VO apaIpEBOUV aTTd TO TTPOIdV.
- Mnv BpaxXUKUKAWVETE TOUG OKPOBEKTEG PEUUATOG.
- AQaIpEaTe TIG PTTATApIES YIa HEYGAEG TTEPIODOUG N XProNG.
-TakTIKG EAEYXETE TO TIPOIOV VIO PWYHES KAl KOTTEG,
-Mnv kaBapideTe pe Eviova KaBapioTIKd, Ta OTToIa TIEPIEXOUV CWHATIdIO aTTdgEONG, appwvia, XAwpivn i oIvoTTVEUNa.
-ATToBnKeUETE TO TIPOIOV OE KaBapd Kal oTeyvd PHEPOG, XWPIG Uypacia kal o acg@aAr atréoTaon atoé Tnyég BeppdtnTag! Mnv ekBETeTE OTNV dpECN
emidpaan Tou TepIBAAAovTog — o€ fAI0, Bpoxr|, uypaacia j o€ aTréTopeg aAAayEG TG Beppokpaciag!
-2€ TTEPITITWON TTPOBANUATWY PE TNV KAVOVIKA XPrion, TIPETTE va atTeuBUveTTE yia UPBOUAEG 1) YIa ETTIOKEUN TTPOG Ta e§ouaiodoTnuéva a€pPIg.

MpooTaTéwTe 1O TTEPIBAAAOV, KOBWG PNV OTTOPIXVETAI TO TTPOIGV AUTO PE TA OIKIOKE OTTOPPIPPATA
(2012/19/EU). EAéyETe TIG GUOTAOEIG TTPOG TIG TOTTIKEG APXEG TXETIKA HE TNV avakUkAwon (Movo yia
mmm 1y EupwTin).

BAXHO! BHUMATEJIbHO NPOYUTATb U COXPAHUTb ONA
AAJIbHEULLETO UCNOJIb3OBAHUA B KAYMECTBE CINMPABOYHUKA!
BHMMAHMUE - ONACHOCTb YTOIMJIEHUA! [H[

BHUMAHUE

1. BHUMAHMUE! OMNMACHOCTb YTOMNEHNA.

2. /3BeCTHbI criy4am yTonneHus MnageHueB BO Bpems KynaHus!

3. MnageHubl MOryT YTOHYTb Aaxe B 2 CM BOAbI 3@ O4eHb KOPOTKoe Bpemsi!

4. Bcerga nopaepxuBaiite KOHTaKT ¢ pebeHKoM BO Bpemsi KynaHus!

5. Hukorga He octaBnsvite pebeHka B BaHHOM KOMHaTe 6e3 npucMoTpa Aaxe Ha KopoTkoe Bpemsi!
Ecnu Hy>xHO BbINTM 13 KOMHaTbI, BO3bMuTe pebeHka ¢ cobon!

6.BHUMAHMUE: HemeaneHHo yTunusmpyiTte ncnonb3oBaHHble 6atapen. XpaHuTe HOBblE U
MCnonb3oBaHHble 6aTapelikM B HEAOCTYNHOM ANs AeTen mecTte. Ecnu Bbl cunTaete, 4To Gatapen
6bINK NPOrNoYeHbl UK BCTaBMNEHb! B Kakyo-nnmbo YyacTb Tena, HemeaneHHo obpaTuTecs 3a
MeAULIMHCKOM MOMOLLbI0. 3awmTTe obnacte BOKPYr TepMoMeTpa OT nonagaHust 6onbLuoro
KonuyecTsa BOAbl. TPEBOBAHUA BE3OMNMACHOCTHU

MnageHLubl 1 ManeHbkvie 4eTV NoABEPXKEHbI PUCKY YTOMIEHNS BO BpeMs KynaHus. Hukoraa He ncnonb3oBaThb AaHHOE U3Aienne Ha NpunoaHAToM
NOBEPXHOCTH, HenpeaHa3Ha4YeHHo Ans Hero. Bo nabexaHue oxora ropsyei BoAoii, ycTaHOBUTE n3denve Takum obpasom, 4tobbl npeaoTBpatuTb
npuKocHoBeHKe pebeHka Kk UCTOYHUKY Bofbl. Bcerna npoBepsiiite Temnepatypy BoAbl nepef KynaHuem pebeHka. O6blyHasi Temnepatypa Bofbl Anst
kynaHusi pebeHka - mexxay 35°C n 38°C.PekomeHayemoe Bpems KynaH 51 - 10 MuHyT. Bceraa npoBepsiiTe yCTOWYMBOCTb U3AENUA Nepen,
ucronb3oBaHeM. He ucrnonb3oBaTh U3genue, ecnm kakon-Hubyab U3 ero KOMMNOHEHTOB CIIOMaH UK oTcyTcTByeT. He ncrnonb3oBatk 3anacHble
YacTU NI akceccyapebl, OTNNYaLLMECS OT Of0BPEHHbIX n3roToBuUTenem.MNocne Kaxaoro Nonb30BaHUs MOMbITb MbITTIOM ¥ BOAOW, OMOMOCHYTb 1
BbICYLINTb. M3genve noaxoaut Ans AeTein MakcumarbHbiM BecoM o 9 K. He nepemellatb nogcTaBKy B Apyroe MecTo, ecrim pebeHok HaxoauTcs B
BaHHe. Hukorga He ycTaHaBnmBanTe usaenve BOMU3N OTKPLITOrO OTHS UMM UHBIX MCTOYHUKOB CUIBLHOTO TeMmna (Hanpumep, anekTpuyeckux
HarpeBaTenen unu paguatopos). Hukoraa He noABeLLMBaNTe BaHHY 3a Kpasi Mexay ABYMS APYrMU NpeameTaMu.

EN17072:2018 YkaszaHusa no HpO(*)VInaKTMKe nyxoay
- 3ameHa Gatapeii: CHUMUTe OCHOBaHWe Mof TEPMOMETPOM C MOMOLLbIO OTBEPTKM (PUCYHOK 5), COBMHBTE KPbILLKY U 3aMeHuTe 6aTapen.
- OTOT NpoAyKT COAEPXUT 2 HenepesapshkaeMblx akkymynsitopa LR44 no 1,5 B. Tpebyetcsi Bapocnasi cbopka.



- He cmeluvBaiite pasHble Tunbl 6aTtapeit Mnu HoBble U UCMONb30BaHHbIe GaTapew.

- batapeun fomkHb! 6bITb BCTaBneHbl ¢ COBNoAeHNEM NOMSPHOCTY (+ 1 -).

- Micnonb3oBaHHble 6aTapeiik He06XxoaAMMO U3BMeYb U3 U3AEeNus.

- He 3ambikaiiTe Knemmbl nUTaHus.

- M3Bnekaiite GaTapeu Npu AnNMTENbHOM HENCMONb3OBAHNM.

-perynsipHo NpoBePsiTb U3AeNMe Ha Hanmyne TPELLVH UM NMONIOMOK.

-He ouuLLaTh arpecCcuBHBIMK CPeACTBaMU, CoepX)allMMi abpasnBHbIe HYacTuLbl, aMMUak, oTbenuearenb MW Cnvpr.

-XpaHUTb U3[enne B YNCTOM 1 CyXOM MecTe, 6e3 Braru 1 Ha 6e3onacHoM pacCTOsiHUM OT UCTOYHUKOB Tenna! He noaseprats npsiMomy
BO3AENCTBUIO OKPYXKatoLLEn cpeabl — CONHUA, A0XAS, BNaru Unu pesknx TemnepaTypHbIX uaMeHeHui!

-Mpu BO3HWKHOBEHUN NPOGNEM, CBSI3aHHbIX C HOPMarbHON 3KcrnyaTaumnen, obpallanTech 3a KOHCYNLTaLUVsSIMU U PEMOHTOM B aBTOPU30BaHHbIe
CepBUCHbIE LIeHTPbI.

|
ObeperanTe oKpyXatoLLyto cpeay, He BblibpackiBanTe 3T0 U3genve BMecTe C 0TXo4amm
xo3ancTea (2012/19/EU). O3HakoMbTECh C peKOMEHAaLUsIMN MECTHbIM BnacTaM 06
mmm  YTWM3aUMK (TONbKO ANs EBponbt).

< VAZNO! PROCITAJTE | PAZLJIVO | SACUVATI ZA BUDUCE
BG@® REFERENCE! UPOZORENJE - OPASNOST UD DAVLJENJA!

PAZNJA!

1. Paznja! Opasnost od davljen;.

2. Ima slucajeva da se bebe utapaju dok se kupaju!

3. Bebe se mogu utopiti ¢ak i u 2 cm vode za vrlo kratko vreme!

4. Uvek budite u kontaktu sa bebom dok se kupate!

5. Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora u kupatilu, ¢ak i to vrlo kratko vreme! Ako morate da
napustite sobu, povedi dete sa sobom!

6. VAZNO: IskoriS¢ene baterije odmah odlozite. Nove i rabljene baterije drzite podalje od djece.
Ako mislite da su baterije progutane ili umetnute u bilo koji dio tijela, odmah potrazite
medicinsku pomo¢.Zastitite podrucje oko termometra od prodora velikih koli¢ina vode.

MERE BEZBEDNOSTI

Bebe i mala deca su izloZeni riziku od utapanja tokom kupanja. Nikada ne koristite ovaj proizvod na uzdignutoj povrsini koja nije predvidena za
ovaj proizvod. Da ne biste izgoreli vruéom vodom, stavite proizvod na takav nacin da spreci dete da dopre do izvora vode.Uvek proverite
temperaturu vode pre nego $to kupate dete. Normalna temperatura vode za kupanje deteta je izmedu 35°C i 38°C. Preporu¢eno vreme kupanja
je 10 minuta. Pre upotrebe uvek proverite stabilnost proizvoda. Ne koristite proizvod ako su neke od komponenti slomljene ili nedostaju. Ne
koristite rezervne delove ili dodatke koji nisu odobreni od strane proizvodaca. Nakon svake upotrebe operite sapunom i vodom, isperite i
osusite.Pogodno za decu maksimalne teZine od 9 kg. Ne pomerajte postolje negde drugo nakon stavljanja deteta u kadicu. Nikada ne stavljajte
proizvod u blizini otvorenog plamena ili drugih izvora jake toplote (npr. Elektri¢ni grejaci ili radijatori). Nikada ne prikljucite kadu na druge krajeve
izmedu dva druga predmeta. .

EN17072: 2018 UPUTSTVA ZA PROFILAKTIKU | ODRZAVANJE

- Zamjena baterija: Uklonite postolje ispod termometra pomoc¢u odvijaca (Slika 5), povucite poklopac i zamijenite baterije.

- Ovaj proizvod sadrzi 2 x 1.5V LR44 nepunjive baterije. Potrebna montaza za odrasle.

- Nepunjive baterije ne treba puniti.

- Nemojte mijesati razliCite vrste baterija ili nove i rabljene baterije.

- Baterije moraju biti umetnute sa ispravnim polaritetom (+ i -).

- Koristene baterije moraju biti uklonjene iz proizvoda.

- Nemojte kratko spojiti prikljucke za napajanje.

- Uklonite baterije tokom duZeg perioda neupotrebe.

-Redovno proveravajte proizvod za naprsline ili lomljenje.

-Ne dcistite agresivnim deterdZentima koji sadrze abrazivne ¢estice, amonijak, izbeljivac ili alkohol.

-Cuvaite proizvod na &istom i suvom mestu, bez vlage i na sigurnoj udaljenosti od izvora toplote! Ne izlaZite direktnim uticajima okoline - suncu,
kisi, vlazi ili naglim promenama temperature!

U sluaju problema vezanih za normalan rad, obratite se ovla§cenom servisnom centru radi konsultacija ili popravke

Cuvaijte prirodu i ne bacajte ovaj proizvod zajedno sa kuénim otpadom (2012/19/EU).
Provjerite preporuke lokalnim vlastima o reciklazi (Samo za Evropu).




E RENDESISHME! LEXOJENI ME KUJDES DHE RUAJENI PER
UDHEZIME NE TE ARDHMEN! KUJDES- RREZIK MBYTJEJE!

KUJDES!

1. KUJDES! RREZIK NGA MBYTJA!
2. Ka raste té mbytjes sé bebeve gjaté kohés sé larjes!
3. Bebet mund té mbyten edhe me 2 cm ujé né pak kohé!
4. Gjithmoné mbani kontakt me beben tuaj gjaté kohés sé larjes!
5. Asnjéheré mos e lini beben tuaj né banjo pa mbikqyrje, edhe sikur pér njé kohé té shkurtér! Nése duhet té
dilni nga dhoma, mereni fémijén me ju!
6. KUJDES: Hidhni baterité e pérdorura menjéheré. Mbani baterité e reja dhe té pérdorura larg fémijéve.
Nése mendoni se baterité jané gélltitur ose futur né ndonjé pjesé té trupit, kérkoni kujdes t& menjéhershém
mjekésor. Mbroni zonén rreth termometrit nga marrja e sasive t& médha té ujit.
KERKESA PER SIGURI

Bebet dhe fémijét e vegjél jané té ekspozuar nga rreziku i mbytjes, kur lahen. Asnjéheré mos e pérdorni kété produkt né sipérfage té larta. Pér té
evituar djegien me ujé té nxehté, vendoseni produktin né até ményré qé té parandaloni kapjen e burimit té ujit nga fémija. Pragu i devijimit t&
termometrit &shté +2°C, pér kété gjithmoné kontrolloni temperature e ujit pérpara larjes sé fémijés tuaj. Temperatura optimal e ujit pér larjen e
fémijés éshté midis 35°C dhe 38°C. Koha e rekomanduar pér larje &shté 10 minuta. Gjithmoné kontrolloni stabilitetin e produktit pérpara
pérdorimit. Mos pérdorni produktin nése ndonjé nga komponentét éshté thyer ose mungon. Mos pérdorni pjése rezervé ose aksesoré té
ndryshém nga ato té aprovuara nga prodhuesi.Pas ¢do pérdorimi lajeni me sapun dhe ujé, shpélajeni dhe thajeni. Parashtesé pér larje: Ky
funksion mund té pérdoret deri né momentin , né té cilin fémija juaj fillon t& géndrojé veté. E pérshtatshme pér fémijé me peshé deri 9kg.
Asnjéheré mos e vendosni produktin afér zjarrit t& hapur ose burime té tjera me ngrohtési té forté ( psh. Ngrohés elektrik ose radiatoré).
Asnjéheré mos e varni vaskén nga skajet e saj midis dy objekteve té tjeré.Asnjéheré mos e vendosni produktin afér zjarrit t& hapur ose burime té
tiera me ngrohtési té forté ( psh. Ngrohés elektrik ose radiatoré).
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Udhézime pér parandalim dhe mirmbajtje
- Ndryshimi i baterive: Higni bazén nén termometér duke pérdorur njé kagavidé (Imazhi 5), rréshqitni kapakun dhe zévendésoni baterité.
- Ky produkt pérmban 2 bateri x 1.5V LR44 gé nuk rikarikohen. Kérkohet montim pér té rritur.
- Baterité gé nuk rikarikohen nuk duhet té karikohen.
- Mos pérzieni lloje t& ndryshme baterish ose bateri té reja dhe t& pérdorura.
- Baterité duhet té futen me polaritetin e duhur (+ dhe -).
- Baterité e pérdorura duhet té higen nga produkti.
- Mos lidhni té shkurtér terminalet e rrymés.
- Higni baterité pér periudha té gjata mospérdorimi.
-Kontrolloni rregullisht produktin pér carje ose thyerje
-Mos pastroni me preparaté aggressive, gé pérmbajné pjesé me veti gérryese, amonjak,klor ose alkool.
-Ruajeni produktin né vend té pastér dhe té thaté, pa lagéshtiré dhe né distancé té sigurté nga burime nxehtésie! Mos e ekspozoni né ndikim
direkt mjedisor — diell,shi,lagéshtiré,ose ndryshime té temperaturave!
-Pér probleme lidhur me funksionimin normal, drejtohuni pér konsulencé ose riparim tek serviset e autorizuar.
-Parashtesé pér larje: Ky funksion mund té pérdoret deri né momentin , né té cilin fémija juaj fillon té€ géndrojé veté.

E Ruani mjedisin duke mos i hedhur mbeturinat shtépiake té kétij produkti
(2012/19/BE)Kontrolloni me autoritetin tuaj lokal pér késhilla dhe lehtésira pér riciklimin

— =vetém né EvroEéz.
iINPORTANTE! LEA DETENIDAMENTE Y GUARDELO PARA
FUTURAS CONSULTAS. ;PRECAUCION! PELIGRO DE

AHOGAMIENTO

{ATENCION!
. ;PRECAUCION! PELIGRO DE AHOGAMIENTO
. jExisten casos en los que los bebés se ahogan mientras se encuentran bafiandose!
. jLos bebés pueden ahogarse en pocos segundos incluso en 2 centimetros de agua!
. iDurante el bafio, asegurese siempre tener contacto con su bebé!
. iNunca deje a su nifio desatendido en el cuarto de bafio aunque sea por poco tiempo! Si
necesita salir del cuarto de bafo, llévese al nifio consigo!
6. AVISO: Deseche las pilas usadas inmediatamente. Mantén siempre las pilas nuevas y usadas
fuera del alcance de los nifios. Si hay motivos para creer que las pilas se han tragado o insertado
en cualquier parte del cuerpo, busque atencion médica de inmediato.
Proteja el area alrededor del termdmetro por entrada de grandes cantidades de agua.

REQUISITOS DE SEGURIDAD

AR WON=

Los bebés y los nifios pequefios corren el riesgo de ahogarse mientras se encuentran bafidandose. Nunca use el producto en una superficie
elevada que no esté disefiada a efectos de uso de este articulo. Con el fin de prevenir quemaduras con agua caliente, coloque el articulo de
manera adecuada con intencién de evitar que el nifio llegue a la fuente de agua. Antes de empezar a bafiar al bebé, compruebe siempre la
temperatura del agua. La temperatura habitual para bafar a los nifios es ieneralmente entre 35°C y 38°C. La duracion recomendable del bafio no



debe ser superior a 10 minutos. Antes de uso, compruebe siempre la estabilidad del articulo. No utilice el producto si algtin componente falta o esta roto.
No use repuestos o accesorios no aprobados por el fabricante. Después de cada uso, laveselo con jabén y agua, enjuagandolo y secandolo bien.
Nunca coloque el producto cerca de una llama abierta u otras fuentes de calor intenso (por ejemplo, calentadores eléctricos o calefactores/radiadores).
Nunca coloque la tina de barfio por sus bordes sujetandolos entre otros dos objetos. Es adecuado para nifios con un peso maximo de 9 kg.
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INSTRUCCIONES DE PREVENCION Y MANTENIMIENTO

- Cambio de Pilas: Retire la base situada debajo del termémetro por medio de un destornillador (Imagen 5), deslice la tapa y reemplace las pilas.

- Este producto contiene 2 pilas no recargables tipo LR44 de 1,5 V. Requiere montaje por parte de un adulto.

- Nodeben cargarse las pilas no recargables.

- No mezcle nunca diferentes tipos de pilas o pilas nuevas y usadas.

- Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta (+y -).

- Las pilas usadas deben retirarse del producto.

- Prevenirla posibilidad de un cortocircuito en los terminales de alimentacion.

- Retire las baterias durante largos periodos de inactividad.

- inspeccione el producto periddicamente para detectar posibles grietas o roturas.

- nunca limpie con unas sustancias agresivas que contienen los abrasivos en grano, amoniaco, lejia o alcohol.

- jguardar y almacenar el producto en lugar fresco, seco, sin humedad alejado a una distancia segura de fuentes de calor! jNo exponer al
impacto directo del medio ambiente: sol, lluvia, humedad o cambios bruscos de temperatura!

- en caso de surgir posibles problemas relacionados con el funcionamiento habitual, péngase en contacto con un Centro de Servicio Autorizado para
consulta o reparacion.

ﬁ Proteja el medio ambiente, no deseche este producto con la basura doméstica (2012/19/UE).
Consulte a las autoridades locales para obtener consejos sobre como desecharlo (solo en
mmm Europa).

BAXHO! MPOYUNTAJTE BHUMATEJIHO U
w 3ALUTEOU 3A UOHA PE®EPEHLA!
BHUMAHUE - ONACHOCT O OABEHSE!

BHUMAHMUE!

1. BHUMAHMUE! OnacHocT oa AaBek-e

2. MocTojaTt cnyyan Ha faBene Ha 6eburHa 3a Bpeme Ha Kaner-e!

3. beburbaTta MoXxaT ga ce yaasaT Aypuv 1 BO 2 CM BOAA 3a MHOTY KpaTko Bpeme!

4. Cexorall ocTaHeTe BO KOHTaKT co BaLLeTo 6ebe 3a BpeMe Ha KaneHeTo!

5. Hukoraw He ocTaBajTe ro geteto Bo Toanet 6e3 Haasop, Aypyv U 3a MHOTY KpaTKo
Bpeme!

6. BHUMAHME: NcdhpneTe rm kopncteHuTe 6atepmm BegHall. YyBajTe HOBY M KOPUCTEHM
baTepun noganeky og Aeua. AKo MUcnnTe geka batepumTe ce NporonTaHu UM CMeCTEHM
BO OMI10 KOj en o4 TenoTto, nobapajte MTHa MeauumMHCKa MOMOLL.

3appxu ja obnacTta okony TepmMoMeTapoT Aa He 4obure MHory Boaa.

Be36eaHocHU ycnoBwm

Beburbata n ManuTe AeLia ce U3NOoXeHW Ha PU3NK of, aBeH-e Npu Kanekse. Hukorall He ro kopucTeTe 0BOj NPOU3BOA, Ha noaurHaTa noBpLUMHa Koja He
e HameHeTa 3a 0Boj Npou3sof. 3a Aa u3berHete coropysak-€ HI3 ToMnna BoAa, NPOM3BOAOT CTaBETE O Ha TakoB HaUMH LUTO ke o cnpeyn AeTeTo Aa
CTUrHe o U3BOPOT Ha Bofa. Cekorall NpoBepyBajTe ja TeMnepatypaTta Ha BoAaTa npen Gawatbe Ha feTeTo. BpemeTo 3a kanetse e 10 MUHYTH.
Cekorall MpoBepyBajTe ja cTabunHocTa Ha MPOKU3BOAOT Npep yrnoTpeba. He KopucTeTe ro NpoM3BOAOT ako Hekoja Of KOMIMOHEHTUTE e CKpLUeHa Unn
ucyesHata. He kopucTeTe peaepBHY AEMOBM MU AOAATOLIM OCBEH OHMeE 0f06peHm o cTpaHa Ha npomsBoauTenoT. Mo cekoja ynotpeba, namujte co
carnyH 1 Bofa, Ucrrakajte u ucyluete. HuKorall He ro cTaBajTe NpOM3BOAOT BO BNi3nHa Ha OTBOPEH NiaMeH Uu Apyr U3BOPpM Ha CUIHa ToMmnmuHa (Ha
np. enekTpUYHU rpejaun unu pagujatopu). Hukoraw He ja ctaBaj kapata 3a HejauHuTe paboBu nomery ABa Apyrv o6jexTu. MorogeH 3a deua co
MakcuMarHa TexuHa 0 9 kr.

EN17072:2018

Hacoku 3a npeBeHuuja n ogpxyBame
- 3ameHa Ha GatepujaTa: /3BageTe ja ocHoBaTa noj TepMOMETapOT CO Momow Ha wpaduurep (Cnuka 5) , nu3rajte ro kanakot U 3amMeHeTe n
GatepunTe.
- OBoj npoussof coapxu 2 x 1.5V LR44 akymynatopu 6e3 nonHetse. MNotpebHa e nHcTanaumja of ctpaHa Ha BO3paceH.
- BatepuuTe koM He ce nonHart He Tpeba Aa ce nonHar.
- PaanuyHu Tvnosw 6atepum unm HoBK 1 KOPUCTEHM GaTepu He Tpeba f1a ce Mellaar.
- Batepuute Tpeba fa GyaaT nocTaBeH Co NpaBUIiHa MONapuUTeT (+ 1 -).
-MotpolueHute 6atepun Tpeba Aa ce OTCTPaHaT o NPOU3BOAOT.
- He npeausBukyBaj kpaTok Croj Ha TEpMUHANUTE 3a eNeKTpUYHa eHepruja.
- W3Bapete ru 6atepunTe 3a 4ONTM Nepuoam Ha ynotpeba.



- U3Bapete ru Gatepumnte 3a [oNMv Nepuoam Ha ynotpeba.

PenoBHO UCNUTYBajTE ro NPOVU3BOAOT 3a HaNYKHYBakbe UMK KPLUEHE.

- He yncTeTte co arpecvBHU AieTEPrEeHTI KoM CoppXaT abpasviBHU YECTUYKI, aMOHWjaK, U3GeryBakHe U ankoxor.

- YyBajTe ro npon3BoAoT Ha YNCTO 1 CyBO MecTo, 6e3 Bnara u Ha 6e36e1HO pacTojaHue of TonnMHcky na3sopu! He nanoxyBajTe Ha AMpPeKTHUTE edpekTn
HaXXMBOTHAaTa cpeauvHa - CoHue, 0XA4, Brara unmn HeHal:lejHM TemneparypHu I'IpOMeHI/I!

-Bo cnyqaj Ha I'IpOﬁJ'IeMI/I noBp3aHu CO HOpManHoToO paGOTeH:e, KOHTaKTI/IpajTe M oBnacteHu paﬁOTMnHMLLVI 3a KOHCynTauuu unu nonpaska.

3awTuTeTe ja XKMBOTHaTa cpedyHa CO Toa LUTO He ro doprarte 0BOj NMPOM3BOA CO AOMALLEH
otnag (2012/19/EU). MpoBepeTe rM npenopakute 3a peuukvpawe Ha BaluMTe NoKanHu
=== BriacTu (camo Bo EBpona).
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IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E
CONSERVARE PER FUTURI RIFERIMENTI
Q> ATTENZIONE - PERICOLO DI

ANNEGAMENTO

ATTENZIONE

1.PERICOLO DIANNEGAMENTO
2. Dei bambini sono annegati durante il bagno(b) | bambini possono annegare in
un tempo molto breve in quantita d'acqua ridotte come 2 cm
3. Rimani sempre in contatto con il tuo bambino durante il bagno
4. Non lasciare mai il bambino incustodito nel bagno, neanche per pochi istanti.
Se hai bisogno dilasciare la stanza, porta il bambino con te
5. Assicurati sempre che le ventose siano ben aderenti alla vaschetta da bagno
6.ATTENZIONE: Smaltire subito le batterie esaurite. Tenere le batterie nuove e
quelle usate lontano dalla portata dei bambini. In caso di dubbi diingestione delle
batterie 0 se si pensa che siano inserite in qualche parte del corpo, contattare
immediatamente un medico.
Proteggere la zona circostante del termometro dalla caduta di grosse quantita di
acqua.

q REQUISITI PER LA SICUREZZA

| neonati e i bambini piccoli sono esposti al rischio di annegamento durante il bagnetto. Mai utilizzare questo
prodotto su una superficie rialzata che non & destinata per questo prodotto. Per evitare I'eventuale ustione
dall'acqua calda, mettere il prodotto in modo tale da prevenire il contatto del bambino con il fonte dell'acqua.
Controllare sempre la temperatura dell'acqua prima del bagnetto del bambino. La temperatura abituale
dell'acqua per il bagnetto del bambino & tra i 35 °C e i 38 °C. La durata consigliata del bagnetto & di 10 minuti.
Controllare sempre la stabilita del prodotto prima dell'utilizzo. Non utilizzare il prodotto qualora uno dei
componenti sia rotto o mancante. Non utilizzare dei pezzi di ricambio o degli accessori diversi da quelli approvati
dal produttore. Dopo ogni utilizzo lavare con sapone e acqua, sciacquare e asciugare. Mai posizionare il prodotto
vicino a fiamme vive o ad altri fonti di calore forte (per esempio, stufe elettriche o radiatori). Mai posizionare la
vasca con i bordi su altri due oggetti. Adatto per bambini con peso massimo fino a 9 kg.

EN17072:2018
INDICAZIONI PER PROFILASSI E MANUTENZIONE

- Sostituzione delle batterie: Rimuovere la base sotto il termometro per mezzo di cacciavite (Immagine 5), aprire il coperchio
scorrendolo e sostituire le batterie.

- Questo prodotto contiene n. 2 di batterie 1.5V LR44 non ricaricabili. E esigibile il montaggio da parte di una persona adulta.

- Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Non si devono mescolare vari tipi di batterie o batterie nuove e usate.

- Le batterie devono essere messi con la polarita giusta (+ e -).

- Le batterie devono essere rimosse dal prodotto.

- Non causare corto circuito dei terminali di potenza.

- Rimuovere le batterie in caso di lunghi periodi di non utilizzo.

- controllare regolarmente il prodotto per crepe e rotture.

- non pulire con detergenti aggressivi che contengono pezzi abrasivi, ammoniaca, candeggina o alcol etilico.

- conservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto, senza umidita e a distanza sicura da fonti di calore! Non esporre all'effetto
diretto dell'ambiente —sole, pioggia, umidita o sbalzi termici!

-in caso di problemi legati allo sfruttamento normale, rivolgersi per consulenza o riparazione alle officine autorizzate.

Controllare le raccomandazioni delle Autorita locali relativamente al riciclaggio dei rifiuti (solo in

ﬁ Tutelare I'ambiente non disperdendo questo prodotto insieme ai rifiuti domestici (2012/19/EU).
— Europa).




DULEZITE! POZORNE SI VSE PROCTETE A

2 USCHOVEJTE PRO BUDOUCI POTREBY
UPOZORNENI

1. UPOZORNENIi-NEBEZPECi UTOPENI

2. Détise béhem koupani utopili

3. Déti se mohou utopit i ve velmi kratké dob& v malém mnozZstvi vody, jako
napfiklad 2 cm

4. Béhem koupani zlstante stale s ditétem

5. Nikdy nenechavejte dité v koupelné bez dozoru, a to ani na kratkou chvili.
Pokud musiteopustit mistnost, vezméte dit¢ s sebou. Vzdy se ujistéte, Ze
prisavky jsou dobfe prisaté k vané

6. UPOZORNENI: Pouzité baterie okamzité zlikvidujte. Nové a pouzité baterie
uchovavejte mimo dosah déti. Pokud se domnivate, Ze byly baterie spolknuty
nebo vloZeny do jakékoli asti téla, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Udrzujte oblast kolem teplomé&ru mimo dosah velkého mnozstvi vody.

BEZPECNOSTNi POZADAVKY

Miminktim a malym détem hrozi pfi koupani utonuti. Nikdy nepouzivejte tento vyrobek na vyvyseném povrchu, ktery neni uréen pro tento vyrobek. Aby
nedoslo k popaleni horkou vodou, umistéte vyrobek tak, aby se dité nedostalo ke zdroji vody. Pfed koupanim ditéte vzdy zkontrolujte teplotu vody.
Obvykla teplota vody pro koupani ditéte je mezi 35°C az 38°C. Doporucena doba koupani je 10 minut. Pfed pouzitim vzdy zkontrolujte stabilitu
produktu. Vyrobek nepouzivejte, pokud je néktera ze soucasti poskozena nebo chybi. Nepouzivejte jiné nahradni dily nebo pfislusenstvi nez ty, které
schvalil vyrobce. Po kazdém pouziti omyjte mydlem a vodou, oplachnéte a osuste. Nikdy neumistujte vyrobek do blizkosti otevieného ohné nebo
jinych zdrojt intenzivniho tepla (napf. elektricka topidla nebo radiatory). Nikdy neumistujte vanu za jeji okraje mezi dva jiné pfedméty. Vhodné pro déti
s maximalni hmotnosti do 9 kg.

EN17072:2018

POKYNY K PREVENCI A UDRZBE

- Vyména baterii: Odstrarite zakladnu pod teplomérem pomoci Sroubovaku (obrazek 5), posurite kryt a vymérite baterie.

- Tento produkt obsahuje 2 x 1,5V LR44 nedobijeci baterie. Nutna montaz dospélych.

- Nedobijeci baterie by se nemély nabijet.

- Nekombinuijte rizné typy baterii nebo nové a pouzité baterie.

- Baterie musi byt vloZeny se spravnou polaritou (+ a-).

- Pouzité baterie je nutné z vyrobku vyjmout.

- Nezkratujte napajeci svorky.

- Pfi del$i dobé& nepouzivani vyjméte baterie.

- pravidelné kontrolujte vyrobek, zda neni praskly nebo zlomeny.

- necistéte agresivnimi Cisticimi prostfedky obsahujicimi abrazivni €astice, ¢pavek, bélidlo nebo alkohol.

- vyrobek skladujte na Cistém a suchém misté, bez vihkosti a v bezpe¢né vzdalenosti od zdrojl tepla! Nevystavujte pfimému vlivu prostfedi — slunci,
desti, vihkosti, nahlym zménam teplot!

- v pfipadé problému souvisejicich s béznym provozem kontaktujte autorizované servisni stiedisko pro konzultaci nebo opravu.

Chrarnite Zivotni prostfedi a nevyhazuijte tento vyrobek do smiSeného odpadu (2012/19/EU).
E Provérte doporuceni mistnich uradu ohledné recyklace (pouze v Evropé).
—_—

WICHTIG! AUFMERKSAM DURCHLESEN UND FUR

SPATERES NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG - ERTRINKUNGSGEFAHR
WARNUNG

1. WARNUNG - ERTRINKUNGSGEFAHR
2. Es sind Kinder beim Baden ertrunken
3. Kinder konnen schon bei Wassertiefen von nur 2cm rasch ertrinken!
4. Bleiben Sie wahrend des Badens iraﬁer bei Ihrem Kind




5. Das Kind nie unbeaufsichtigt im Bad lassen, auch nicht fiir einen kurzen
Augenblick. Wenn Sie den Raum verlassen mussen, nehmen Sie lhr Kind mit
6. ACHTUNG: Entsorgen Sie die verbrauchten Batterien sofort. Halten Sie die
neuen und die gebrauchten Batterien von Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass
die Batterien verschluckt oder in einen Korperteil gelangt sind, suchen Sie sofort
einen Arzt auf.

Halten Sie den Bereich um das Thermometer von groRen Wassermengen fern.

SICHERHEITSANFORDERUNGEN

Beim Baden besteht fiir Babys und Kleinkinder die Gefahr des Ertrinkens. Verwenden Sie dieses Produkt niemals auf einer erhéhten Oberflache, die
nicht fur dieses Produkt vorgesehen ist. Um Verbrennungen durch heiles Wasser zu vermeiden, platzieren Sie das Produkt so, dass das Kind die
Wasserquelle nicht erreichen kann. Uberpriifen Sie immer die Wassertemperatur, bevor Sie das Kind baden. Die ibliche Wassertemperatur zum
Baden eines Kindes liegt zwischen 35 °C und 38 °C. Die empfohlene Badezeit betragt 10 Minuten. Uberpriifen Sie vor der Verwendung immer die
Stabilitat des Produkts. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn eine der Komponenten defekt ist oder fehlt. Verwenden Sie keine anderen Ersatzteile
oder Zubehdr als die vom Hersteller zugelassenen. Nach jedem Gebrauch mit Wasser und Seife waschen, absptilen und trocknen. Platzieren Sie das
Produkt niemals in der Nahe einer offenen Flamme oder anderen Quellen starker Hitze (z. B. Elektroheizungen oder Heizkorper). Stellen Sie die
Wanne niemals an den Randern zwischen zwei andere Gegensténde. Geeignet fur Kinder mit einem Maximalgewicht von bis zu 9 kg. EN17072:2018

VORBEUGUNGS- UND WARTUNGSANWEISUNGEN

- Batteriewechsel: Entfernen Sie mit einem Schraubenzieher den Sockel unter dem Thermometer (Bild 5), schieben Sie die Abdeckung auf und
tauschen Sie die Batterien aus.

—Dieses Produkt enthélt 2 nicht wiederaufladbare 1,5-V-LR44-Batterien. Montage durch Erwachsene erforderlich.

- Die nicht wiederaufladbaren Batterien sollten nicht geladen werden.

- Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien.

- Die Batterien missen mit der richtigen Polaritat (+ und -) eingelegt werden.

- Die verbrauchten Batterien miissen aus dem Produkt entfernt werden.

- SchlieRen Sie die Leistungsklemmen nicht kurz.

- Entfernen Sie die Batterien bei langerer Nichtbenutzung.

- Uberprifen Sie das Produkt regelméaRig auf Risse oder Briiche.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit aggressiven Reinigungsmitteln, die abrasive Partikel, Ammoniak, Bleichmittel oder Alkohol enthalten.

- Lagern Sie das Produkt an einem sauberen und trockenen Ort, ohne Feuchtigkeit und in sicherer Entfernung von Warmequellen! Setzen Sie es nicht
den direkten Umwelteinflissen aus — Sonne, Regen, Feuchtigkeit oder pl6tzlichen Temperaturschwankungen!

- Bei Problemen im Zusammenhang mit dem normalen Betrieb wenden Sie sich zur Beratung oder Reparatur an die autorisierten Servicezentren.

Schitzen Sie die Umwelt, indem Sie dieses Produkt nicht im Hausmill entsorgen
E (2012/19/EV). Uberpriifen Sie die Recyclingempfehlungen lhrer értlichen Behérden (nur
— Europa).

WAARSCHUWING BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG EN
BEWAAR VOOR LATERE RAADPLEGING
WAARSCHUWING - VERDRINKINGSGEVAAR

WAARSCHUWING

1. WAARSCHUWING - VERDRINKINGSGEVAAR

2. Er zijn kinderen verdronken tijdens het baden

3. Kinderen kunnen zelfs al verdrinken in 2 cm water en in korte tijd

4. BIijf altijd in contact met de kind tijdens het baden

5. Laat uw kind nooit zonder toezicht in bad, zelfs niet voor enkele ogenblikken. Als u
de kamer moet verlaten, neem dan uw kind mee

6. AANDACHT Gooi de gebruikte batterijen onmiddellijk weg. Houd zowel de nieuwe
als de gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen. Als u denkt dat de batterijen
zijn ingeslikt of in enig lichaamsdeel terecht zijn gekomen, roep dan onmiddellijk
medische hulp in.Houd het gebied rond de thermometer uit de buurt van grote
hoeveelheden water.



VEILIGHEIDSEISEN

Baby's en jonge kinderen lopen het risico om tijdens het baden te verdrinken. Gebruik dit product nooit op een verhoogde oppervlakte die niet voor dit
product is bestemd. Om verbranding met heet water te voorkomen, plaats het product zodanig dat uw kind geen toegang tot de waterbron heeft.
Controleer altijd de temperatuur van het water voordat u het kind in het bad plaatst. De normale watertemperatuur voor het baden van een kind is
tussen 35 °C en 38 °C. De aanbevolen badtijd is 10 minuten. Controleer altijd de stabiliteit van het product voor gebruik. Gebruik het product niet als u
kapotte of ontbrekende componenten vaststelt. Gebruik geen andere reserveonderdelen of accessoires dan die welke door de fabrikant zijn
goedgekeurd. Na elk gebruik wassen met water en zeep, afspoelen en drogen. Plaats het product nooit in de buurt van open vuur of andere bronnen
van intense hitte (bijvoorbeeld elektrische kachels of radiatoren). Plaats het bad oit aan de randen tussen twee andere voorwerpen. Geschikt voor
kinderen met een maximaal gewicht tot 9 kg. EN17072:2018

INSTRUCTIES VOOR PREVENTIE EN ONDERHOUD

- De batterijen vervangen: Verwijder de basis onder de thermometer met een schroevendraaier (afbeelding 5), schuif het deksel eraf en vervang de
batterijen.

- Ditproductbevat2x 1,5V LR44 niet-oplaadbare batterijen. De montage moet door een volwassene gebeuren.

- Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.

-Meng geen verschillende soorten batterijen of nieuwe en gebruikte batterijen door elkaar.

- De batterijen moeten met de juiste polariteit (+ en -) worden geplaatst.

- De lege batterijen moeten uit het product worden verwijderd.

- Vermijd een kortsluiting van de voedingsklemmen.

- Verwijder de batterijen als u het toestel gedurende lange tijd niet zal gebruiken.

- controleer het product regelmatig op scheuren of breuken.

-reinig het product niet met agressieve reinigingsmiddelen die schurende deeltjes, ammoniak, bleekmiddel of alcohol bevatten.

- berg het product op een schone en droge plaats op, vrij van vocht en op veilige afstand van warmtebronnen! Niet blootstellen aan rechtstreekse
omgevingsfactoren: zon, regen, vocht of plotselinge temperatuurschommelingen!

- in geval van problemen die verband houden met de normale werking, kunt u contact opnemen met de erkende servicecentra voor advies of
reparatie.

Bescherm het milieu door dit product niet weg te gooien met het huishoudelijk afval
ﬁ (2012/19/EU). Controleer de recyclingaanbevelingen van uw lokale autoriteiten (enkel in
f— Europa).

~ DIKKATONEMLI! DIKKATLE OKUYUNUZ VE
ILERIDE BASVURMAK iCIN SAKLAYINIZ. DIKKAT -
BOGULMA TEHLIKESI

DIKKAT

1. DIKKAT - BOGULMA TEHLIKESI

2. Cocuklar banyo yaparken bogulabilir

3. Cocuklar 2 cm kadar az suda bile ¢gok kisa sure icerisinde bogulabilir

4.Banyo sirasinda daima ¢ocugunuzla temas i¢cinde olunuz

5. Birkag dakikaligina bile olsa, ¢cocugunuzu banyoda asla yalniz birakmayiniz.
Odadan ¢ikmaniz gerekirse, gocugu yaninizda goétariniz
6.DIKKAT: Kullanilmis pilleri derhal atin. Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan
uzak tutun. Pillerin yutuldugunu veya vicudun herhangi bir yerine takildigini
dustnuyorsaniz derhal tibbi yardim alin.

Termometrenin etrafindaki alani blylk miktarda sudan uzak tutun.

GUVENLIK GEREKSINIMLERI

Bebekler ve kiigiik gocuklar banyo yaparken boguima riski altindadir. Urting, bu trdin igin tasarlanmamis yiiksek yiizeyde asla kullanmayin. Sicak
sudan kaynaklanan yanmalari énlemek i |§|n arand, gocugun su kaynagina ulagsmasini engelleyecek sekilde yerlestirin. Cocugu yikamadan énce
daima su sicakhgini kontrol edin . Bir gocugun ylkanma3| icin normal su sicakligi 35°C ile 38°C arasindadir. Onerilen banyo siiresi 10 dakikadir.
Kullanmadan énce daima triinin stabilitesini kontrol edin. Bilesenlerden herhangi birinin kirik veya eksik olmasi durumunda uriinti kullanmayin.
Uretici tarafindan onaylananlar disinda yedek parga veya aksesuar kullanmayin. Her kullanimdan sonra sabun ve suyla yikayin, durulayin ve
kurulayin. Uriinti asla agik alevin veya diger yogun isi kaynaklarinin (6rn. elektrikli 1siticilar veya radyatérler) yakinina koymayin. Kiiveti asla
kenarlarindan iki nesnenin arasina koymayin. Maksimum agirligi 9 kg'a kadar olan gocuklar igin uygundur.

EN17072:2018



ONLEME VE BAKIM TALIMATLARI

- Pillerin Degistirilmesi: Termometrenin altindaki tabani bir tornavida yardimiyla gikarin (Resim 5), kapagi kaydirin ve pilleri degistirin.
-Bu triinde 2 adet 1,5V LR44 sarj edilemeyen pil bulunmaktadir. Yetiskin tarafindan montaj edilme gerektirir.

- Sarj edilemeyen piller sarj edilmemelidir.

- Farkli tirdeki pilleri veya yeni ve kullaniimisg pilleri karigtirmayin.

- Piller kutuplari dogru olacak sekilde (+ ve -) takilmalidir.

- Kullanilmis piller Griinden gikariimalidir.

- Glig terminallerini kisa devre yapmayin.

- Uzun stire kullanmayacaginiz durumlarda pilleri gikarin.

- Uriinde gatlak veya kirilma olup olmadigini diizenli olarak kontrol edin.

-Asindirici pargaciklar, amonyak, gamasir suyu veya alkol iceren agresif deterjanlarla temizlemeyin.

- Urtinti temiz, kuru, nemsiz ve s kaynaklarindan giivenli bir mesafede saklayin! Cevrenin dogrudan etkisine (giines, yagmur, nem veya ani sicaklik
degisiklikleri) maruz birakmayin!

-normal galigmaylailgili sorunlar olmasi durumunda danigma veya onarim igin yetkili servis merkezlerine bagvurun.

Védje a kdrnyezetet azzal, hogy ezt a terméket ne dobja a haztartasi hulladékkal egyiitt
(2012/19/EU). Ellenérizze a helyi hatésagok Ujrahasznositasi ajanlasait (csak Eurépaban).
—_—

KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda trtin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-Indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-YUlkleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin olunmalidir.

HIZMET VE BAKIM - TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tuketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup tiiketicinin yapamayacagi
seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagd) sema ile gésterilmis olup ebeveyn tarafindan yapilmasi gerekmektedir.

KULLANIM HATALARINAILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin 6ntine gegilmesiigin lutfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini dikkatlice okuyunuz.
2-Pozisyondisinda katlama ve kapatma yapmayiniz. L . L
TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA SAGLANAN SECIMLILIK
HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baglar ve 2 yildir.

2-Malin bitlin pargalari dahil olmak Gizere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici 6502 sayil tiketici korunmasi hakkinda kanunun 11 inci maddesinde yer
alan

a-Soézlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onariimasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misliile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; isgilik masrafi degistirilen parca bedeli yada baska
herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yikimltdur.Tuketici tcretsiz onarim
hakkini Uretici veya ithalatglya karsi da kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen
sorumludur.

5-Tiketicinin Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi iginde tekrar arizalanmasi,

-Tamiriigin gereken azami surenin asiimasi,

-Tamirinin mumkin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin misli ile degistiriimesini saticidan
talep edebilir.Satici , Tuketicinin talebini reddedemez.Bu talebin yerine getirimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi
miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir stiresi 20 is giniind binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30 is giiniinti gegemez.Bu sire garanti slresi icerisinde mala
iliskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde garanati stiresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna
teslim tarihinden itibaren baslar.Malin arizasinin 10 is giinli igerisinde giderilmemesi halinde Uretici ve ithalatgr malin tamiri
tamamlanincaya kadar benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti stiresi
icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti stiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami digindadir.
8-Tuketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya
tuketici isleminin yapildidi yerdeki tiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin veriimemesi durumunda tiketici guimrik ve ticaret bakanlidi tiketicinin korunmasi ve
piyasa gézetimi genel midurlugune bagvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti kapsami digindadir.

ONEMLIi:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti kapsamindan gikmasina neden olur.
Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCIFIRMA: COOLBABY COCUK GEREGCLERI SANVETIC.A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve TicA.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16. Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212
4382045 www.coolbaby.com.tr



(PL) OSTRZEZENIEWAZNE! PRZECZYTAC UWAZNIE |
ZACHOWAC W CELU POWOLANIA SIE W PRZYSZLOSCI

OSTRZEZENIE

1. OSTRZEZENIE - ISTNIEJE NIEBEZPIECZENSTWO UTOPIENIA

2. Odnotowano przypadki utopienia dzieci podczas kapieli

3. Dzieci mogg sie utopi¢ w bardzo krétkim czasie, w bardzo niewielkich ilosciach wody,
np.2cm

4.Podczas kgpieli zawsze badz w kontakcie ze swoim dzieckiem

5. Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki w tazience, nawet na kilka chwil. Jesli musisz
wyj$¢ z pokoju, zabierz dziecko z sobg

6.UWAGA: Natychmiast utylizuj zuzyte baterie. Trzymaj nowe i zuzyte baterie z dala od
dzieci. JeSli podejrzewasz, Zze baterie zostaty potkniete lub wiozone do jakiejkolwiek
czesci ciata, natychmiast zasiegnij porady lekarza.

Trzymaj obszar wokét termometru z dala od duzych ilosci wody.

WYMAGANIA BEZPIECZENSTWA

Niemowleta i mate dzieci sg narazone na ryzyko utonigcia podczas kapieli. Nigdy nie uzywaj ten produkt na
podwyzszonej powierzchni nieprzeznaczonej dla tego produktu. Aby unikng¢ oparzen goragcg woda, nalezy
umiesci¢ produkt w taki sposéb, aby uniemozliwi¢ dziecku dostepu do zroédta wody. Zawsze sprawdzaj
temperature wody przed kapielg dziecka. Temperatura wody do kagpieli dziecka miesci sie w granicach 35°C -
38°C. Zalecany czas kapieli to 10 minut. Przed uzyciem zawsze sprawdz stabilno$¢ produktu. Nie uzywaj
produktu, jesli ktérykolwiek element jest uszkodzony lub go brakuje. Nie nalezy uzywaé cze$ci zamiennych ani
akcesoriéw innych niz zatwierdzone przez producenta. Po kazdym uzyciu nalezy umy¢ wodg z mydtem, optukac
i wysuszy¢. Nigdy nie zostawiaj produkt w poblizu otwartego ognia lub innych zrédet ciepta (np. grzejnikow
elektrycznych lub radiatoréw). Nigdy nie umieszczaj wanny za krawedzie pomiedzy dwoma przedmiotami.
Odpowiedni dla dzieci o maksymalnejwadze do 9 kg. EN17072:2018

INSTRUKCJE PROFILAKTYKI | UTRZYMANIA

- Wymiana baterii: Zdejmij podstawe pod termometrem za pomocg $rubokreta (rysunek 5), przesun pokrywe i
wymien baterie.

- Ten produkt zawiera 2 jednorazowe baterie 1,5V LR44. Wymagany montaz osoby dorostej.

- Baterii jednorazowych nie nalezy tadowac.

- Nie mieszaj roznych typdw baterii ani baterii nowych i uzywanych.

- Baterie nalezy wktadaé z zachowaniem wiasciwej polaryzacji (+i-).

- Zuzyte baterie nalezy usung¢ z produktu.

- Nie zwiera¢ zaciskow zasilania.

- Wyjmij baterie w przypadku dtuzszych okreséw nieuzywania.

-regularnie sprawdzaj produkt pod katem peknie¢ i ztaman.

- nie czyscic¢ agresywnymi detergentami zawierajgcymi czgstki $cierne, amoniak, wybielacze lub spirytus.

- produkt przechowywaé w czystym i suchym miejscu, niezawilgoconym i w bezpiecznej odlegtosci od zrodet
ciepta! Nie wystawia¢ na bezposrednie dziatanie czynnikéw atmosferycznych - stonce, deszcz, wilgo¢, czy nagte
zmiany temperatury!

- w przypadku probleméw zwigzanych z normalng pracg nalezy skontaktowac si¢ z autoryzowanym serwisem w
celu konsultacji lub naprawy.

E Chron $rodowisko, nie wyrzucajgc tego produktu razem z odpadami domowymi
(2012/19/UE).Sprawdz zalecenia dotyczace recyklingu wydane przez wiadze lokalne

— ‘txlko Euroea:









Didis Ltd.

Bulgaria, Shumen, 6 Trakia-iztok Street
Phone: +359 54 850 830
e-mails: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com
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